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NOTES - ENGLISH (&

NOTES - FRANGAIS ()

(D ALIGN THE PAVER PATTERN WITH THE
GUIDE LINE.

() DASH LINE INDICATES TYPICAL PATTERN
LAYOUT PER 02/L401. CUT PAVING AS
NEEDED ALONG WALL, BORDER OR TYPE S
PAVER.

(3) REFERENCE POINT (SEE DETAIL 02 ON L401).

(4) EXISTING LIMESTONE BORDER.

(5) CUT PAVERS AS NEEDED TO FIT AGAINST
TYPE S PAVERS.

EXISTING PIER.

(7) CUT PAVERS AS NEEDED TO FIT AGAINST
EXISTING WALL.

MINOR AJUSTMENTS OF PATTERN OR CUT
LINES TO BE MADE TO PREVENT THE
INSTALLATION OF SMALL PAVER PIECES.
COORDINATE ON SITE WITH DEPARTMENTAL
REPRENSENTATIVE.

(@ SMALL PAVERS TO BE REPLACED WITH A
BIGGER PAVER MODEL TO PREVENT THE
INSTALLATION OF PAVER WEDGES (A PAVER
WEDGE IS ANY PIECE WITH A DIMENSION OF
50MM OR LESS).

@O ALIGN THE TYPE S PAVERS PERPENDICULAR
TO LIMESTONE BORDER.

%ALIGN PATTERN WITH LIMESTONE BORDER.
CUT PAVERS AS NEEDED TO FIT AGAINST
EXISTING LIMESTONE BORDER.
GUIDE LINE.
FURTHEST DISTANCE OF THE CONVEX
BORDER.

@ WALL EDGE.

@ ALIGNER LE MOTIF DE PAVES SUR LA LIGNE
DIRECTIVE.

@ LA LIGNE POINTILLEE INDIQUE DISPOSITION DE
MOTIF DE PAVES TEL QUE 02/L401. COUPER
LES PAVES TEL QUE NECESSAIRE LE LONG DU
MUR, DES BORDURES OU DES PAVES TYPE S.

(3) POINT DE REFERENCE (VOIR DETAIL 02 SUR
L401).
(@ BORDURE DE PIERRE CALCAIRE EXISTANTE.

(®) COUPER LES PAVES AU BESOIN POUR

AJUSTER AUX PAVES DE TYPES.

(® PILIER EXISTANT.

(7)) COUPER LES PAVES AU BESOIN POUR
AJUSTER AU MUR EXISTANT.

AJUSTER LEGEREMENT LE MOTIF OU LA LIGNE
DE COUPAGE POUR EVITER DINSTALLER LES
PETITS MORCEAUX DE PAVES. COORDONNER
AVEC REPRESENTANT MINISTERIEL AU
CHANTIER.

(® REMPLACER LES PETITS PAVES PAR UN DE
PLUS GRANDE MODELE POUR EVITER
DINSTALLER LES PETITS MORCEAUX DE
PAVES (UN PETIT MORCEAU EST UNE PIECE
AYANT UNE DIMENSION DE 50MM).

(0) ALIGNER LES PAVES DE TYPE S
PERPENDICULAIREMENT A LA BORDURE DE
PIERRE CALCAIRE.

(D ALIGNER LE MOTIF AVEC LA BORDURE DE
PIERRE CALCAIRE.

(2 COUPER LES PAVES AU BESOIN POUR
AJUSTER A LA BORDURE DE PIERRE CALCAIRE
EXISTANTE.

;9 LIGNE DIRECTIVE.
(4) LA PLUS LONGUE DISTANCE DE LA BORDURE
CONVEXE.

(5)BORD DU MUR.
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Every effort has been made to ensure that the information of this
plan is accurate and complete. However, it is the responsibility of
the contractor to verify all dimensions & conditions on site prior to
construction or excavation. Any discrepancies should immediately
be brought to the attention of PWGSC.

Tous les efforts ont été déployés afin d'assurer l'intégrité et
I'exactitude de l'information figurant sur ce plan. Toutefois,
I'entrepreneur a la responsabilité de vérifier toutes dimensions
& conditions sur le site, avant toute construction ou excavation.
Toute anomalie doit étre rapportée immédiatement a l'attention
de TPSGC.
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